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read carefully the attentivement le guide uzyciem prosze BHUMaTENbHO
separate safety guide de sécurité séparé doktadnie zapoznaé npounTante otaenbHoe
before use. avant utilisation. sie z instrukcija PYKOBOACTBO MO TEXHUKE
bezpieczerstwa. 6e3onacHocTu nepen
MCMorb30BaHUEM.
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Safety Information

At the beginning of the

Safety season

.IF.ﬁr dom:stlc use OnLy-II bled. bef . » Check to ensure that all components and fixings of
Is product comes Tully assembled, be 'o're using this product are secure, do not use if you have any
please ensure that all components and fixings are doubts about its fitness for purpose.

secure.

e Take care when opening and closing this product and
keep hands away from the folding mechanisms to
prevent fingers being trapped and pinched.

e Always use on firm level ground.

e Periodic structural checks of this product should be

At the end of the season

undertaken, do not use if you have any doubts about *  This product should be stored under cover during
its fitness for purpose. prolonged spells of adverse weather (wet or cold)
« Do not stand on the seat. and also during the winter (ideally in a garden shed
or garage).

e Do not let children play with this product.

e Pregnant women should take extra care when using
this product.

e Maximum load per seat: 100kg.

IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE:
READ CAREFULLY.

e Always clean and dry thoroughly before storage.

Informations de sécurité

ol oo

Produit a usage domestique. e Vérifiez que tous les composants et fixations de ce
e Ce produit est livré entierement monté. Avant toute produit soient fermement serrés. En cas de doute,
utilisation, assurez-vous que tous les composants et ne l'utilisez pas.

fixations sont fermement fixés.

e Faites preuve de prudence lorsque vous ouvrez et
fermez ce produit. Tenez vos mains a I'écart des
mécanismes pliants afin d'éviter tout coincement et
pincement de doigts.

e Positionnez le produit de maniére stable sur une
surface plane.

En fin de saison

« Vérifiez régulierement ce produit. En cas de doute, ne  Lhiver ou en cas d'intempéries prolongées, il est

I'utilisez pas. recommandé de ranger ce produit dans un garage
« Ne vous mettez pas debout sur le siége. ou une piece aérée sans chauffage. Ne le couvrez pas.
« Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit * Nettoyez et séchez toujours le produit avant de le
e ATTENTION:les femmes enceintes doivent utiliser ranger.

ce mobilier avec précaution.
e Charge maximale par siege : 100 kg.

IMPORTANT - A CONSERVER POUR DE FUTURS
BESOINS DE REFERENCE : A LIRE SOIGNEUSEMENT.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo B Na poczatku sezonu

* Meble przeznaczone do uzytku prywatnego. +  Przed uzyciem prosze upewnié sie, ze wszystkie czescii
e Przed uzyciem prosze upewni¢ sie, ze wszystkie elementy montazowe zostaty prawidtowo
czesci i elementy montazowe zostaty prawidtowo przymocowane. Nie uzywaj produktu, jesli masz
przymocowane. jakiekolwiek watpliwosci na temat ich przydatnosci do
« Badz ostrozny podczas otwierania i zamykania uzycia.
niniejszego produktu trzymaj dtonie z dala od
sk’fac!anych mechanizméw, aby uniknaé zakleszczenia Na kor'\cu sezonu
palcow.
e Zawsze umieszczaj produkt na stabilnej, rowne;j
powierzchni. »  Niniejszy produkt powinien by¢ przykryty pokrowcem
e Nalezy okresowo sprawdza¢ stan produktu. Nie podczas jego przechowywania, jesli nie zamierzone jest
uzywaj go, jesli masz jakiekolwiek watpliwosci. jego uzycie przez dtuzszy okres czasu lub podczas ztych
« Nie stawaj na siedzisku. warunkéw atmosferycznych (opady deszczu lub niska
+  Nie pozwdl, aby produktem bawity sie dzieci. temperatura otoczenia) oraz podczas zimy (najlepiej

przechowywaé w schowku lub w garazu).
e Zawsze wyczysc i osusz produky przed
przechowywaniem.

e Kobiety w cigzy powinny zachowa¢ szczegding
ostroznos$¢ podczas korzystania z tego mebla.
e Maksymalne obcigzenie na siedzisko: 100 kg

WAZNE - NALEZY DOKLADNIE PRZECZYTAC NINIEJSZE
INFORMACJE | ZACHOWAC.

NHdopmMauma no TexHuke 6e3onacHocTun

E Be3onacHoCTb E B Hauane ce3oHa

Tonbko nns AOMAaLUHEero MCMONb3oBaHMA. MpoBepbTe HaNEXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB
«  OTanpomyKUWs MOCTaBMAETCA NONHOCTbIO . T N

cobpaHHoMI, Nepen Ucronb3oBaHNEM nposepbTe MPORYKLIMIO, ECIIA Y BAC €CTb COMHEHUS! B
HaAEXHOCTb BCEX KOMMOHEHTOB U KPEMMEHWUNA. APUrOAHOCTY K MCTIONb30BAHMIO.

e bBynbTte BHMMaTenbHbI, KOraa oTkpbiBaeTe U
3aKpblBaeTe NpoayKLUMIO, a TaKXXe AepXUTe PyKn
nopanblue OT CKNafaHbIX MEXaHW3MOB, UTOBbI OHU He
rornanu BHyTPb, U NanbLbl He Bbinn 3axaTbl. B KOHLIe Ce30Ha

e Bcerpawucnonb3ynTte Ha TBEpAOW POBHOM 3eMre.

e HeobxoanMMo nepuoanyecky NPoBEPSATb COCTOAHME

npoaykumn. He ncnonb3ymnte npoaykLmio, €Cnu y Bac e OTy NPoAyKUMIO HYXHO XPaHUTb HAaKpPbITOW BO
€CTb COMHEHMS B MPUrOAHOCTU K UCMOMNb30BaHUIO. BPEMsA ANUTENbHbIX NEPMOAOB HebnaronpusaTHON
e He craHoBuTECH Ha cMAaeHMe. rnorofbl (BNa>xHOWM UNW XONOAHOMN), a TaKXXe 3UMMOW
e He nossonsnTte peTaM urpaTb C 3TOM NPOAYKLMEN. (nyuwe Bcero — B CafOBOM capae Unu rapaxe).
» BepeMeHHbIe XeHLMHbI 0OMKHbI ¢ ocobon e Bcerpa TwatenbHo ouvwanTe n BbiCyluMBanTe
OCTOPOXHOCTbIO UCMOMb30BaTb 3TY NPOAYKLIMIO. nepen xpaHeH1eM.

e MakcumanbHasa Harpyska Ha cuaeHbe: 100 Kr.

BAXXHO - COXPAHUTE OJIA MOCJIEQYIOWEIO
NCT1OJIb3OBAHUA: TPOYTUTE BHUMATEJIbHO.
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Informatii privind siguranta

* Doar pentru folosire acasa.  Verificati pentru a va asigura cé toate

e Acest produs vine complet asamblata, inainte de a o componentele si dispozitivele de prindere ale
folosi asigurati-va ca toate componentele sunt fixate acestui produs sunt sigure si nu il folositi daca aveti
si asigurate. indoieli asupra capacitatii lui, de exemplu.

e Aveti grija cand deschideti siinchideti acest produs si
tineti mainile departe de mecanismul rabatabil pentru
a preveni prinderea.

e Folositi produsul intotdeauna numai pe teren ferm si La sfér§itu| sezonului
drept.
e Periodic, trebuie facute verificari ale structurii acestui
produs, nu o folositi daca avetiindoieli asupra » Acest produs trebuie depozitata acoperita in
capacitatii ei, de exemplu. timpul perioadelor lungi de vreme nefavorabila
* Nustatiin picioare pe banca. (umezeala sau frig) si de asemenea in timpul iernii
e Nu permiteti copiilor sa se joace cu acest produs. (ideal intr-o baraca de gradina sau in garaj).
* Femeile insarcinate trebuie sa aiba grija deosebita . Curatati si uscati bine inainte de depozitare.

cand folosesc acest produs.
e  Sarcina maxima pe bancheta: 100 kg.

IMPORTANT - PASTRATI ACESTE INFORMATII PENTRU
REFERINTE VIITOARE: CITITI CU ATENTIE.

Informacién de seguridad

E Seguridad

B Al principio de la temporada

Para uso exclusivo doméstico. Revise el producto para asegurarse de que todos

e Este producto viene completamente ensamblado, los componentes y accesorios estan bien fijados
antes de utilizarlo asegurese de que todos los y sujetos, no lo utilice si tiene alguna duda sobre el
componentes y accesorios estan bien sujetos. estado o el uso del producto.

e Tenga cuidado al abrir y cerrar este producto y no
acerque las manos a los mecanismos de plegado para
evitar pillarse los dedos.

e Siempre utilice el producto sobre el suelo, en una
superficie plana.

Al final de la temporada

» Sedeben llevar a cabo revisiones periddicas de la +  Este producto debe guardarse bajo cubierto durante
estructura del producto, no lo utilice si tiene alguna largos periodos de mal tiempo o condiciones
duda sobre su estado, o su uso. meteoroldgicas adversas (de frio o lluvia) y también
* No se ponga de pie sobre el asiento. durante el invierno (preferentemente en un garaje o
¢ No permita que los nifios jueguen con este producto. trastero).
e Las mujeres embarazadas deberian tener especial e Siempre limpie y seque a fondo el producto antes de
cuidado al utilizar este producto. almacenarlo.

e Carga maxima por asiento: 100 kg.

IMPORTANTE - GUARDE ESTA INFORMACION PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEA ATENTAMENTE.
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Informacdes de seguranca

N

E No principio da temporada

Exclusivo para uso doméstico.

Este produto vem totalmente montado, antes de o
usar certifique-se de que todos os componentes e
acessorios estdo seguros.

Tenha cuidado ao abrir e fechar este produto e nédo
aproxime as maos dos mecanismos de dobra para
evitar entalar os dedos.

Utilize sempre este produto no chéo, sobre uma
superficie plana.

Devem ser levadas a cabo revisdes periddicas da
estrutura do produto, ndo o utilize se tiver alguma
duvida sobre o seu estado, ou o seu uso.

N&o se coloque de pé sobre o assento.

N&o permita que as criangas brinquem com este
produto.

As gravidas devem ter um cuidado especial ao usar
este produto.

Faca uma revisao do produto para garantir que
todos os componentes e acessorios estdo bem
fixos e seguros, nao utilize se tiver alguma davida
sobre o estado ou a utilizagdo deste produto.

No final da temporada

Este produto deve ser guardado num local
coberto durante longos periodos de mau tempo
ou condi¢cdes meteoroldgicas adversas (de frio ou
chuva) e também durante o inverno
(preferivelmente numa garagem ou arrecadacéo).
Limpe e seque sempre a fundo o produto antes de
guarda-lo.

e Cargamaxima por assento: 100 kg.

IMPORTANTE - CONSERVE ESTE MANUAL PARA
FUTURAS CONSULTAS: LEIA ATENTAMENTE.

Guvenlik bilgileri

Ao ol

Sadece ev kullanimi igindir. .

e Bu Uriin tam montaijli olarak gelmektedir, kullanmadan
once lutfen tim parcalarin ve donanimlarin giivenli
oldugundan emin olun.

e BuUrinu agarken ve kapatirken dikkatli olun,
parmaklarinizin sikismamasi igin ellerinizi katlanir
mekanizmalardan uzak tutun.

e Her zaman saglam bir zemin tizerinde kullanin.

e Bu Urinln periyodik yapisal kontrolleri
gerceklestirilmeli, amaca uygun kullanimi ile ilgili
stiphe olmasi durumunda kullanilmamalidir.

e Oturak Uzerine ¢ikmayin.

e Cocuklarin bu mobilya ile oynamalarina izin vermeyin.

e Hamileler bu mobilyayi kullanirken 6zel dikkat
gostermelidirler.

e Oturak basina maksimum yuk: 100 kg.

ONEML] - BU BILGILERI DAHA SONRA
KULLANMAK UZERE SAKLAYIN: DIKKATLE OKUYUN.

Bu Grinin tiim pargalari ve donanimlarinin gavenli
oldugundan emin olun, amaca uygun kullanimi ile
ilgili stiphe olmasi durumunda kullanmayin.

Sezon biterken

e BuUriin, uzun sureli k6t hava sartlarinda (yagmur
veya soguk) ve kis boyunca lizerine érti orttlerek
muhafaza edilmelidir (ideal olarak bahg¢edeki bir
baraka veya garajda).

e Muhafaza etmeden 6nce daima temizleyin ve iyice
kurulayin.
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Maintenance

. Care instructions of wooden surfaces

Wood is a natural material whose appearance will deteriorate when left outside. A surface coating is vital in protecting
it from premature ageing or splitting after it has been exposed to the weather. A finish should be applied regularly to
ensure that the wood is protected and to keep it looking at its best.
e This product has been treated with teak oil (linseed oil) during manufacture and does not require a further application of
teak oil before being left outside. If the product is intentionally left outside for a prolonged period of adverse
weather, further finish must be applied. Please refer to the maintenance instructions below for the application of teak oil.
« Due to the high density of certain hardwoods, fine surface cracks may occur over time from weathering, but these
won'’t affect the structural integrity of the product.

. After 2 months of use and at the end of the season

In order to maintain the appearance of the wood, regular coatings of Teak Oil must be applied. The frequency will
depend on the weather conditions experienced.

Ensure that you refer to the manufacturers guidelines of the Teak Oil that you use.

Teak Oil is best applied with a clean cloth. Simply wipe the oil onto the wood surface straight from the container.
Treat all surfaces of the product, ensure that any hidden surfaces (such as those exposed when the product is turned
upside down) are adequately treated. Particular care should be given to the end grain, to all joints and to any crevices

that may have been caused by damage.

L. Letthe surface dry out, this can take between 4 and 12 hours depending on the surrounding conditions.

5. Repeat the above steps with at least 2 more coats of oil. Extra coats may leave a semi gloss sheen once the oil has
dried out but any excess oil can be wiped off with a clean cloth.

RN

CAUTION: DO NOT leave cloths used for applying Teak Oil where they may
constitute a fire hazard, as they are liable to spontaneous combustion, i.e. self
igniting without warning. Immediately after use, saturate all cloths used for
applying Teak Oil with water and dispose of safely outside the home.

e Should you choose not to treat this product, then it will turn a greyish colour and develop cracks. Light sanding can
restore the original colour after which Teak Oil can be applied in accordance with the instructions above.

. <] Tannin exudation

Tannin is a naturally occurring element in many wood species which may exude from the surface of the wood. This
whilst normally harmless to touch, soil, grass and/or plants etc. may cause stains to the surface of hard areas such as
patios or decking.

« To clean the Tannin marks it may be possible to use a proprietary cleaning product or, alternatively, use a water-based
Wood Restorer/Brightener (typically containing oxalic acid and available from a B&Q Store). It is important that any
stains are removed within 1- 2 days of them occurring.

e Care should be exercised to follow the manufacturer’s guidelines for the type of cleaner used and that a test is carried
out on a small area first to determine the effectiveness of the chosen product. This is particularly important on
wooden decking areas where the existing surface finish may be damaged due to the application of the cleaning agent.
If decking has become discoloured from the cleaning it can be restored with a suitable wood finish.

e Toreduce future tannin exudation it is important to follow the maintenance instructions above.

12
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Maintenance

m Instructions d’entretien des surfaces en bois

Le bois est un matériau naturel, dont 'aspect se détériore lorsqu’il est laissé dehors. Il est crucial d’appliquer dessus
une couche de finition pour lempécher de noircir prématurément ou de se fissurer lorsqu’il est exposé aux
intempéries. Une finition pour bois devrait étre appliquée régulierement pour assurer que le bois est protégé de
'humidité et que le meuble conserve son plus bel aspect.

e Ce produit a été traité avec de 'huile de teck (huile de lin) lors de sa fabrication et n'a besoin d’aucune autre
application d’huile de teck avant d'étre installé a I'extérieur. Si le produit est laissé intentionnellement a I'extérieur
pendant une période prolongée d’intempéries, une couche de finition supplémentaire devra étre appliquée. Veuillez
vous reporter aux instructions d’entretien cidessous relatives a I'application de I'huile de teck.

e De parla grande densité de certains bois durs, de fines fissures superficielles peuvent apparaitre avec le temps en
raison du vieillissement, mais cela n'affecte toutefois en rien la solidité du matériau.

E Aprés 2 mois d'utilisation et a la fin de la saison

Afin de préserver 'aspect du bois, il convient d’appliquer régulierement des couches d’huile de teck. La fréquence

sera fonction des conditions climatiques auxquelles le produit a été exposé.

Veillez a vous reporter aux directives du fabriquant de votre huile de teck.

L'huile de teck s’applique mieux a l'aide d'un tissu propre Frottez simplement I'huile du récipient sur la surface en bois.

Traitez toutes les surfaces du produit, assurez-vous que toutes les surfaces cachées (telles que celles exposées

lorsque le produitest mis a I'envers) sont correctement traitées. Une attention particuliere doit étre portée aux

extrémités et a tous les raccords, ainsiqu’a toutes les fissures qui ont pu étre provoquées par des dégats.

L. Laissez sécher la surface. Cela peut prendre entre 4 et 12 heures suivant les conditions environnantes.

B. Répétezles étapes ci-dessus afin d'appliquer au moins 2 couches supplémentaires d’huile. Des couches
supplémentaires peuvent laisser un éclat de semi-brillance une fois que I'huile est séche, mais tout excés d’huile peut
étre éliminé al'aide d’'un tissu propre.

RN

ATTENTION: NE LAISSEZ PAS les tissus utilisés pour appliquer 'huile de teck la

ou ils peuvent constituer un danger d’incendie, étant donné qu'ils sont enclins a la
combustion spontanée, a savoir qu'ils senflamment tout seuls sans

avertissement. Immédiatement apres utilisation, imbibez d'eau tous les tissus utilisés
pour appliquer I'huile de teck et jetez-les en toute sécurité a l'extérieur de chez vous.

e Sivous choisissez de ne pas traiter ce produit, il va devenir grisatre et se fissurer. Un Iéger pongage peut redonner sa
couleur originale, aprés quoi I'huile de teck peut étre appliquée conformément aux instructions ci-dessus.

. <] Exsudation du tannin

Le tannin est un élément naturel, qui apparait dans beaucoup d'espéces de bois et peut exsuder de la surface de
celui-ci. Bien que normalement inoffensif au toucher, pour le sol, 'herbe et les plantes etc., cette exsudation peut
provoquer des taches sur les surfaces dures telles que les patios ou le platelage (terrasse en bois).

e Pour nettoyer les marques de tannin, il est possible d'utiliser un produit de nettoyage approprié ou un restaurateur/
éclaircissant de bois a base d'eau (contenant normalement de I'acide oxalique et disponible dans un magasin
Castorama). Il est important que toute tache soit nettoyée dans les 1a 2 jours suivant son apparition.

e llest crucial de suivre les directives du fabriquant quant au type de produit nettoyant a utiliser et de faire un test sur
une petite surface d’abord afin de vérifier I'efficacité du produit choisi. Cela est particulierement important sur le
platelage en bois, dont la finition de surface existant risque d’étre supprimé par I'application de I'agent nettoyant. Sile
platelage commence a se décolorer aprés nettoyage, il peut étre restauré grace a une finition pour bois approprié.

e  Afin de réduire toute exsudation a venir du tannin, il est important de suivre les instructions d’entretien ci-dessus.
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m Instrukcje dotyczgce konserwacji powierzchni drewnianych

Drewno jest naturalnym materiatem, ktérego wyglad moze ulec pogorszeniu gdy zostaje pozostawione ono na
zewnatrz. Powierzchnia jest odporna na przedwczesne starzenie si¢ oraz na dziatanie wody po wystawieniu produktu
na dziatanie warunkéw atmosferycznych. Nalezy regularnie konserwowac¢ drewno aby zapewni¢ mu ochrone oraz aby
utrzymac je w dobrym stanie.

* Niniejszy mebel zostat zaimpregnowany olejem teakowym podczas jego produkcji i nie wymagana jest jego dalsza
impregnacja przed wystawieniem mebla na zewnatrz. Jesli mebel jest wystawiany na przedtuzajace sie dziatanie ztych
warunkéw atmosferycznych, wéwczas wymagane jest powtdrzenie impregnaciji. Prosze odniesé sie do ponizszych
instrukcji konserwacyjnych dotyczacych impregnacji oleju teakowego. UWAGA! mebel moze zmieni¢ barwe po
zaimpregnowaniu, co jest normalnym zjawiskiem.

e Ze wzgledu na zastosowanie twardego drewna o wysokiej gesto$ci moga wystgpi¢ pekniecia powierzchni
spowodowane wptywem warunkéw atmosferycznych, lecz nie wptywa to na solidnos$é konstrukcji produktu.

E Po 2 miesigcach uzytkowania i po zakoriczeniu sezonu

Aby utrzymacé dobry wyglad produktu nalezy regularnie impregnowaé drewno Olejem Tekowym. Czestotliwos¢ zalezy

od panujacych warunkéw atmosferycznych.

Upewnij sie, ze zapoznates sie ze wskazédwkami producenta stosowanego Oleju teakowego.

2. Olej Teakowy najlepiej naktada¢ za pomocg czystej szmatki. Natéz olej na powierzchnie drewna bezposrednio z
pojemnika.

3. Nalezy zabezpieczy¢ catg powierzchnie mebla i upewnic sig, ze wszystkie ukryte powierzchnie (takze te, ktére
sg hiewidoczne w normalnym potozeniu mebla) zostaty nalezycie zabezpieczone. Nalezy szczegdlnie zadbaé o
zabezpieczenie koncéw elementéw, wszystkich ztgcz oraz wszystkich szczelin, ktére mogty powstac na skutek
drobnych uszkodzen.

L. Pozostaw powierzchnie do wyschniecia; moze to potrwaé od 4 do 12 godzin, w zaleznosci od panujacych warunkéw.

5. Powtdrz powyzsze czynnos$ci poprzez natozenie co najmniej dwéch warstw oleju. Dodatkowe warstwy moga
pozostawi¢ potysk, gdy olej wyschnie. Wszelkie pozostatos$ci oleju nalezy zetrze¢ czystg szmatka.

—_

UWAGA: NIE pozostawiaj zuzytych szmatek zastosowanych do naktadania Oleju
Teakowego w miejscach gdzie wystepuje niebezpieczeristwo pozaru, gdyz sg one
tatwopalne, np. moga one ulec samozaptonowi. Niezwtocznie po uzyciu szmatek do
naktadania Oleju Tekowego zalej je wodg i przekaz do utylizaciji.

e Jedli nie zdecydujesz sie na konserwowanie drewna wystepujacego w niniejszy meblu, wéwczas jego kolor stanie sie
szarawy i pojawig sie peknigecia. Delikatne zeszlifowanie moze przywrdécic¢ oryginalny kolor, po czym mozna
zaimpregnowacé produkt Olejem Teakowym zgodnie z powyzszymi instrukcjami.

. Wydzielanie sie taniny

Tanina jest naturalnie wystepujgcym sktadnikiem w wielu gatunkach drewna i moze sig z niego wydzielaé. Jest
ona nieszkodliwa podczas dotyku, a takze dla gleby, trawy i/lub roslin, itp. Moze pozostawié¢ plamy na takich
powierzchniach, takich jak tarasy lub podesty.

e Aby wyczyscié plamy Taniny nalezy uzy¢ odpowiedniego srodka czyszczacego lub ewentualnie mozna uzyé opartego
na wodzie Preparatu Rozjasniajgcego/Przywracajgcego oryginalny wyglad drewna (sprawdz dostepnos$¢ w sklepach
Castorama). Preparaty te zwykle zawierajg kwas szczawiowy. Wazne jest, aby wszelkie plamy usungé w ciggu 1- 2 dni
od momentu ich wystgpienia.

e Konserwacja powinna by¢ przeprowadzona zgodnie ze wskazdwkami producenta danego preparatu i nalezy najpierw
przeprowadzi¢ prébe skutecznosci na niewielkim obszarze, tak aby wybraé najodpowiedniejszy preparat. Jest to
szczegolnie wazne na powierzchniach drewnianych podestéw, gdzie istniejace wykonczenie powierzchni zostato
uszkodzone na skutek zaostoswania srodka czyszczacego. Jesli podest stracit kolor podczas czyszczenia, wéwczas
moze zostac on przywrdcony przy pomocy odpowiedniego preparatu do drewna.

e Aby ograniczy¢ wydzielanie sig taniny nalezy przestrzegaé powyzszych instrukcji dotyczacych konserwacji.
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m NHCTpYyKUMM NMo yxony 3a AepPEBSAHHbIMU MOBEPXHOCTAMU

ﬂ,epeBo 3TO I'IpVIpOJ:I.HbIVI MaTepwuan, BHELLUHUM BUA KOTOPOro MOXeT UCMNOPTUTBbCA, €CIN €ro oCTaBUTb NOA OTKPbITbIM
Heb6oM. MokpbITHe NoBepxHOCTU nMeeT Bonbluoe 3HaYeHWe AN 3alnTbl NPOAYKLIMM OT NPEXAEBPEMEHHOMO CTapeHus
nnn packona rnocre Bo3faencTena HebnaronpusaTHoM norofbl. Hy>XHO perynsapHoO BbINOMHATL MONUPOBKY, YTO6bI AepeBo
OCTaBarnochb 3allmLLEHHbIM 1 XOPOLLO BbIrfISAENo.

e [popykuus obpabaTtbiBanacb TMKOBbIM MacrioM (onmdooit) Bo BpeMsi NPOM3BOACTBA, U AOMONHUTENbHan obpaboTka
TMKOBbIM MacroM nepen TeM, kak OCTaBUTb Nnof OTKPbITbIM HeboM, He TpebyeTtcs. Ecnun npoaykuuio HaMepeHHO
OCTaBUNM Mo OTKPbITbIM HE6OM Ha ANMTENbHbIN Nepuoa HebnaronpusaTHoM Noroabl, HeobxoanMa nocnepyioLlas
nonvposka. O6paboTka TMKOBbIM MacrioM onMcaHa B MHCTPYKLIMSIX MO 06CNy>XMBaHMIO BHU3Y.

e W/3-3a BbICOKOM NNOTHOCTN HEKOTOPOW TBEPAOW APEBECUHDbI CO BPEMEHEM MOry T NOABNATLCA MENKne TpeLunHbl Ha
NMoBEPXHOCTM BCNEACTBUE BO3[ENCTBUSA HEOGNaronpmuaTHOM NOrofbl, HO 3TO HE MOBMUSAET Ha CTPYKTYPHYIO LIENOCTHOCTb
npoayKkuun.

E Llepes 2 Mecsla UCnonb30BaHWA U B KOHLIE CE€30Ha

UTto6bl NopaepXXmnBaTb BHELLIHUA BUL, [iePEBAa, Er0 HEO6XOAMMO perynapHO NOKPbIBaTb TUKOBbIM MacroM (onndoon).

YacToTa 3aBUCUT OT MOroAHbIX YCMNOBUNA.

CnepnynTe MHCTPYKLMSIM NPOU3BOANTENSA TMKOBOIO Macna (onndobl), KOTOPOE Bbl UCTONb3YeTe.

2. TukoBoe macno (onudoy) nyulue BCero HaHOCUTb UMCTOM TKaHblo. [IpOCTO BOTpUTE Macro B MOBEPXHOCTb AepeBa
NPsSIMO U3 KOHTEeNHepa.

3. O6paboTanTe BCce NOBEPXHOCTM NpoayKuun, ybeantechb B poctaTtouHom obpaboTke Bcex CKpbITbIX MOBEPXHOCTEMN
(HanpvMep, NOBEPXHOCTU, KOTOpbIe NoABEpPraloTCs BO3AENCTBUIO, eCNK nsaenve nepeeepHyTo). Ocoboe BHMMaHWe
crieayeT yaenaTb TEKCTYpe Ha TopLe, BCEM COeANHEHUAM U LLEMNSM, KOTOPble MOryT MOBPEAUTHLCH.

L. [lanTe NnOBEpPXHOCTU BbICOXHYTb, 9TO MOXET 3aHATb OT 4 oo 12 uacos, B 3aBUCMMOCTU OT NOroAbl.

5. TMoBTopuTE BbilleyKasaHHbIE 3Tarbl KaKk MUHUMYM C ABYMA CrNosiMu Macna. [JononHUTEeNbHblE CNou MOryT OCTaBMATb
nonyMaTtoBbii 6rieck nocne Toro, Kak Macro BbICOXHET. M3MMLLKK Macna MOXXHO BbITEPETb UMCTON TKaHbIO.

—_

BHUMAHME: HE ocTasnsainTe TkaHb, KOTOpas Ucronb3oBanacb Ans HaHeECEHUs TUKOBOIO
Macna (ornmdpbl), B MECTE BO3MOXXHOIO MOXapa, Tak Kak oHa CnocobHa K CaMOBO3ropaHmio,
TO eCTb HEOXXMAAHHOMY caMoBocnnaMeHeHuo. Cpasy nocne Ncrnornb3oBaHuA
MPOMUTanTe BCIO TKaHb, KOTOpas UCMOorb3oBarnach A HAaHeCEeHUs TUKOBOro Macna,
BOLOW U yTUnusupymTe B 6e3onacHoM MecTe 3a npeaenamMm aoMa.

. Ecnu Bbl pewunu He 06pa6aTbIBaTb 9Ty NpOoAYKUMUIO, OHa an06peTeT cepr OTTEHOK, N NOABATCA TPELUNHDbI. Jlerkas
LLIJ'IVICbOBKa MOXeT BOCCTaHOBUTb OpVIFVIHaJ'IbeIVI uBeT, nocne 4yero MOXXHo HaHeCTu TUKoBO€e Macrno (OJ'IIAbe) B
COOTBEeTCTBUMN C MHCTPYKUMUAMU BbliLLE.

. BbipeneHue TaHuHa

TaHWH - 9TO NPUPOAHDIN 3NEMEHT BO MHOIMX BUA,ax AepeBa, KOTOPbIA MOXET BblAENATbCA Ha MOBEPXHOCTU. XOTSA
OH 06bIuHO Be3onaceH Npy NPUKOCHOBEHWU, ANs NMOYBbI, TPaBbl /UMW PacTEHWI, BO3MOXXHO NOSIBIEHUE NATEH Ha
NOBEpPXHOCTU TBEPAbIX YUYaCTKOB, TakUX KaK naTmo Unm HacTun.

e YT106bI OUNCTUTbL TAHMHOBbIE Y4YaCTKN, MOXHO UCMONb30BaTb MaTEHTOBaHHOE UNCTSALLEE CPEACTBO UMK pecTaBpaTop
pnpeBecuHbl/ ocBeTnUTENb (06bIYHO COAEPXUT LaBeneBylo KUCNOTY U NpoaaeTcs B MarasmHax Castorama). BaxHo,
uTO6bI BCE NATHA yAansnMch B TeueHue 1- 2 gHer C MOMeHTa MosiBNEHUS.

e BHuMaTenbHO cnepymnTe MHCTPYKLMAM MPOU3BOAMUTENSA MO TUMY UCMOMNb3YEeMOro OUNMCTUTENS, a TaK)Ke BbINONMHANTE
npoBepKy Ha HebonbLIOM yuacTke, UTobbl onpenenuTb 9 PEKTUBHOCTb Bbl6paHHOM NpoAyKUuMn. OTo ocobeHHo
BaXXHO ANA 30Hbl AepPEBAHHOIO HaCTUNa, MAe CyLLeCTBYIOLLan NONMPOBKa NOBEPXHOCTU MOXET MOAHATLCA U3-3a
MCNOonb30BaHUA YMCTALLEro cpeacTaa. Ecnv HacTun yTpaTtun UBeT u3-3a YACTKU, ero MOXHO BOCCTaHOBUTb Mpu
MOMOLLM COOTBETCTBYIOLLEN MONUPOBKW.

e UYt06bI COKpPaTUTDL BbifENEHME TaHNHA, BaXKHO CNefoBaTb MHCTPYKLMAM MPOU3BOAUTENS CBEPXY.

e Toreduce future tannin exudation it is important to follow the maintenance instructions above.
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intretinere

m Instructiuni de ingrijire pentru suprafetele de lemn

Lemnul este un material natural, a carui aspect se inrdutateste daca este lasat afara. O acoperire a suprafetei cu
strat protector este hotaratoare pentru a proteja impotriva imbatranirii sau craparii premature dupa ce a fost expus
conditiilor de vreme. in mod regulat trebuie aplicat un strat pentru a proteja lemnul si pentru ca acesta sa arate
intotdeauna cat mai bine posibil.

e Aceste mobile au fost tratate cu ulei de teac in timpul fabricatiei (ulei de seminte de in) si nu necesita nicio aplicare
suplimentara de ulei de teac, inainte de a putea fi duse afara. Daca mobila trebuie lasata afara intentionat pentru o
perioada indelungata pe timp nefavorabil, trebuie aplicata o altad acoperire. Respectati urmatoarele instructiuni de
intretinere pentru aplicarea uleiului de teac.

e Din cauza densitatii mari a unor tipuri de lemn dur, odata cu timpul, pe suprafata lemnului ar putea sa apara crapaturi
datorate vremii. Acestea insa nu influenteaza integritatea structurala a mobilei.

E Dupa 2 luni de folosire si la sfarsitul sezonului

Pentru a mentine aspectul lemnului, trebuie aplicate in mod regulat acoperiri cu ulei de tec. Frecventa depinde de
conditiile de vreme.

Respectati neaparat indicatiile producatorului uleiului de teac pe care il utilizati.

Uleiul de tec de aplica cel mai bine cu o carpa curata. Aplicati uleiul direct din recipient pe suprafata lemnului.

3. Tratati toate suprafetele mobilei, aveti grija sa tratati suficient si suprafetele ascunse (ca acelea care sunt accesibile
atunci cadnd mobila este asezata invers). Cu o grija speciala trebuie tratate suprafetele lemnului taiat perpendicular pe
axul de crestere, toate imbinarile si toate fisurile care au rezultat din deteriorari.

Lasati suprafetele sa se usuce. Aceasta poate dura 4 pana la 12 ore, in functie de conditiile de mediu.

Repetati pasii de mai sus cu cel putininca 2 straturi de ulei. Acoperirile in exces pot lasa un luciu semi-stralucitor dupa
uscarea uleiului, uleiul in exces poate fiinsa sters cu o carpa curata.

N~

o F

ATENTIE: NU agezati cérpele care au fost folosite la aplicarea uleiului de teac in locuri
care ar putea prezenta pericol de incendiu, deoarece acestea au tendinta de aprindere
spontana, de ex. autoaprindere fara avertisment. Dupa folosire, puneti toate cérpele care
au fost folosite pentru aplicarea uleiului de teac in apa si eliminati-le in afara cladirii.

e Daca nu tratati mobila, aceasta se va colorain timp in gri si vor aparea fisuri. Slefuirea usoara poate reface culoarea
originala. Apoi poate fi aplicat ulei de teac conform indicatiilor de mai sus.

Secretia de tanin

e Taninul este un element natural care apare in multe tipuri de lemn si care poate iesi din suprafata lemnului. Cu toate ca
atingerea sau contactul cu podeaua, iarba sau plantele, etc. este inofensiva, aceasta poate duce la pete pe baze dure,
ca terasele sau alte pardoseli,

e Pentru curatarea petelor de tanin, poate fi folosit un detergent special sau, alternativ, un mijloc de preparare a lemnului
pe baza de apa / substanta de deschidere a culorii (contine, in mod normal, acid oxalic si poate fi cumparat de la
magazinele Bricostore). Este important ca petele sa fie inlaturate in decurs de 1- 2 zile de la aparitie.

e Respectatiin special indicatiile producatorului tipului de detergent folosit si faceti mai intai o proba intr-un loc mic,
pentru a stabili eficacitatea produsului selectat. Acest lucru este deosebit de important la podelele din lemn, unde
stratul de pe podea poate fiindepartat prin aplicarea detergentului. Daca podeaua a fost decolorata prin curatare, ea
poate firestaurata cu o acoperire potrivita pentru lemn.

e Pentru areduce secretia de tanin, este important sa fie urmate indicatiile de intretinere de mai sus.
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Mantenimiento

m Instrucciones de cuidado para superficies de madera

La madera es un material natural cuya apariencia se deteriora al dejarla en exteriores. Una capa protectora es vital
para protegerla de un envejecimiento o facturas prematuras causadas por el clima. Se debiera aplicar una capa
protectora de manera regular, para asegurarse de que la madera se mantenga protegida y se vea bien.

e Este producto ha sido tratado con aceite de teca (aceite de linaza) durante su fabricacidn y no necesita otra aplicacion
de aceite antes de dejarse en exteriores. Si el producto se deja intencionalmente al aire libre durante un periodo de
tiempo prolongado, bajo un clima adverso, debiera aplicarse otra capa protectora. Por favor revise las instrucciones
de mantenimiento para saber de qué modo aplicar el aceite de teca.

» Debido ala alta densidad de ciertas maderas duras, podrian presentarse pequeias fracturas en la superficie debido a
la exposicion al clima. Sin embargo, dichas fracturas no afectan a la estructura interna del producto.

E Después de 2 meses de uso y al final de la temporada

Para mantener la apariencia de la madera, debieran aplicarse, regularmente, capas de aceite de teca. La frecuencia

dependera de las condiciones del clima.

Asegurese de seguir las pautas del fabricante

2. Lamejor manera de aplicar aceite de teca es con un paio limpio. Simplemente esparza el aceite sobre la superficie de
la madera directamente desde el envase.

3. Trate todas las superficies del producto, asegurese de que las superficies ocultas (tales como las que quedan
expuestas cuando el producto se voltea boca abajo) también se tratan adecuadamente. Se debe tener cuidado
particular en las puntas, uniones y en hendiduras que podrian haber sido causadas por dafios al mueble.

L. Deje que la superficie se seque, esto puede tomar de 4 a 12 horas dependiendo de las condiciones ambientales.

5. Repitalos pasos anteriores con al menos 2 capas extra de aceite. Las capas extra podrian dejar un lustre semi-brilloso
después de que el aceite se haya secado; sin embargo, dichos excesos se pueden limpiar con un pafo limpio.

—_

CUIDADO: NO deje pafos usados para aplicar aceite de teca en lugares donde puedan
significar un peligro de incendio ya que son propensos ala combustién espontanea; Ej.:
autocombustion sin previo aviso. Inmediatamente después de usar, empape con agua los
panos utilizados para aplicar el aceite de teca; luego de esto, bote los pafios a la basura, fuera
de su hogar.

e Siusted decidiera no tratar este producto, tomara un color gris y desarrollara quiebres en su superficie. Un lijado
suave puede recuperar el color original para luego aplicar aceite de teca siguiendo las instrucciones anteriormente
mencionadas. Se debieratener cuidado al seguir las.

. Exudacion de tanzino

El tanino es un elemento de aparicién natural que aparece en la superficie de muchas especies de madera. Si bien
es normalmente inofensivo para tocar, para el suelo, pasto y/o plantas, etc. puede causar manchas en la superficie o
zonas duras como patios o pisos de madera.

e Paralimpiar las marcas de tanina, se puede usar un producto de limpieza adecuado o, de manera alternativa, usar un
sacador de brillo/restaurador de madera (normalmente acido oxalico). Es importante que se saque cualquier mancha
dentro de 1-2 dias de haber aparecido.

e Sedebiera tener cuidado al seguir las instrucciones del fabricante para el tipo de limpiador y las pruebas arealizar
sobre una zona pequefa antes de determinar la efectividad del producto escogido. Esto es particularmente
importante para las superficies de pisos de madera donde el acabado de la superficie existente podria recibir dafios
por culpa de la aplicacion del agente limpiador. Si el piso de madera se decolora por culpa del limpiador, se puede
restaurar con un acabado para maderas.

e Parareducir la exudacion de tanina, es importante seguir las instrucciones de mantenimiento explicadas
anteriormente.

17



@ Maintenance ® Maintenance @ Konserwacja @ O6cnyxusarmne

@ intretinere ® Mantenimiento @ Manutengao @ Bakim

m Instrucdes para o cuidado de superficies de madeira

A madeira é um material natural cuja aparéncia se iré deteriorar quando deixado no exterior. E essencial usar um
revestimento para superficies, para a proteger do envelhecimento prematuro ou evitar o aparecimento de fissuras
depois de ter sido exposta as condi¢des atmosféricas. Deve ser aplicado um acabamento com regularidade para
garantir que a madeira fica protegida e para manter o seu aspeto.

e Este produto foi tratado com 6leo de teca (6leo de linhaga) durante o fabrico e ndo requer nova aplicagéo de dleo
de teca antes de ser deixada no exterior. Se o produto for intencionalmente deixado no exterior durante um periodo
prolongado em tempo adverso, deve ser aplicado novo acabamento. Consulte as instru¢gdes de manutengéao abaixo
para a aplicagcéo do éleo de teca.

» Devido a elevada densidade de determinadas madeiras, podem surgir fissuras finas superficiais ao longo do tempo
causadas pelos agentes atmosféricos, mas as mesmas nao irdo afectar a integridade estrutural do produto.

m Depois de 2 meses de utilizagéo e no fim da estacdo

De modo a manter a aparéncia da madeira, devem ser aplicadas regularmente camadas de Oleo de Teca. A frequéncia

ird depender das condigdes atmosféricas existentes.

Certifique-se de consultar as orientagées do fabricante do Oleo de Teca que utilizar.

2. 0 Oleo de Teca aplica-se melhor com um pano limpo. Basta espalhar o 6leo sobre a superficie de madeira
diretamente do recipiente.

3. Trate todas as superficies do produto e certifique-se de que todas as superficies ocultas (tais como as que ficam
expostas quando o produto € virado ao contrario) sdo adequadamente tratadas. Deve ser dado um cuidado especial
ao gréo da madeira, a todas as articulagcdes e a quaisquer fendas que possam ter sido causadas por danos.

L. Deixe a superficie secar, o que pode demorar entre 4 e 12 horas dependendo das condigcdes do meio ambiente.

5. Repita os passos acima com pelo menos mais 2 camadas de 6leo. As camadas extra podem deixar um lustro semi
brilhante depois de o dleo secar, mas qualquer excesso de 6leo pode eliminado com um pano limpo.

—_

CUIDADO: NAO deixe panos usados para aplicagdo de Oleo de Teca onde possam
constituir umrisco de incéndio, pois correm o risco de entrarem em combustéo esponténea,
ou seja, comegarem a arder inesperadamente. Imediatamente apds a utilizagéo, saturar de
agua todos os panos utilizados para a aplicagéo de 6leo de teca e descartar com seguranca
forade casa.

e Seoptar por néo tratar este produto, ele ird passar para uma cor acinzentada e criar fissuras. Uma lixagem suave pode
restaurar a cor original, depois do que pode ser aplicado o Oleo de Teca de acordo com as instrugdes acima.

. Exsudacéo de tanino

O tanino é um elemento que ocorre naturalmente em muitas espécies de madeiras e que pode exsudar da superficie
da madeira. Embora seja normalmente inofensivo ao toque, no solo, relva e/ou plantas etc., podera causar manchas
nas superficie de areas duras, tais como patios ou pisos de madeira exteriores.

e Paralimpar as marcas de tanino pode ser possivel utilizar um produto de limpeza comum ou, em alternativa, usar um
Restaurador/ Branqueador de madeira a base de agua (geralmente contendo 4cido oxalico e disponivel em lojas de
ferramentas). E importante que quaisquer manchas sejam removidas no espaco de 1a 2 dias depois da ocorréncia.

e Deve haver o cuidado de seguir as orientagdes do fabricante para o tipo de produto de limpeza utilizado e
que primeiro seja feito um teste numa pequena area para determinar a eficacia do produto escolhido. Isto é
particularmente importante nas areas de piso de madeira exterior em que o acabamento de superficie existente pode
ser danificado devido & aplicagdo do agente de limpeza. Se o piso de madeira exterior ficou descolorido devido a
limpeza, podera ser restaurado com um acabamento para madeira adequado.

e Parareduzir futuras exsudagdes de tanino é importante seguir as instrugdes de manutengao acima.
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m Ahsap yuzeylerin bakim talimatlari

Ahsap disarida birakildiginda gériintisti bozulabilecek bir dogal materyaldir. Yiizey kaplamasi agik havaya maruz
kalmaktan dolayi erken yaslanma ya da pargalanmalardan korur. Son kat boyasi ahsabi emin bir sekilde korumasi ve
glizel gériinuisti muhafaza etmesi igin diizenli olarak uygulanmalidr.

e BuUrin Uretim sirasinda tik yagi (bezir yagi/kereste yag@) ile islemden gegcirilmistir ve agik havada birakimadan
énce ilave tik yagi uygulamasi gerektirmez. Uriin uzun siire bilerek kot hava kosullarinda birakilirsa, ilave son kat
uygulanmalidir. LGtfen tik yaginin uygulanmasi i¢in agagidaki bakim talimatlarina bakin.

e Bazi sert agaclarin yuksek yogunlugu nedeniyle, hava kosullari sonucu zamanla ince ylzey ¢atlaklari meydana gelebilir,
ancak bu catlaklar Grintn yapisal butinlaguni etkilemez.

m 2 aylik kullanimdan sonra ve mevsim sonunda

Ahsabin dis bakimi igin, diizenli olarak ytlizeye tik yadi uygulanmak zorundadir. Siklik diizeyi hava durumuna bagl olarak
uygulanir.

1. Kullandiginiz tik yaginin kullanim kilavuzuna bakarak emin olunuz.

2. Tik Yadi en iyi uygulama tarzi temiz bez kullanmaktir. Yagi kabindan ahsabin ylizeyine dogruca dékerek kolayca surtiniz.

3. Urlnn tim ylzeylerini islemden gegirin, gizli ylizeylerin (6rn. Griin ters cevrildiginde agiga cikan ylizeyler) yeteri kadar
islendiginden emin olun. Dik kenar, ek yerleri ve hasar sonucu meydana gelmis olabilecek yariklara 6zen gésterilmelidir.

L. Ylzeyilk ve 12 saat arasinda hava kosullarina bagl olarak kuru tutunuz.

5. Yukaridaki basamaklari en az 2den fazla bezle tekrarlayarak yaglayiniz. Kaplama yagi kurumadan énce kismen ekstra
cila parlakhdi birakabilir fakat fazlalikta temiz bir bezle yagi temizleyebilirsiniz.

DIKKAT: Tik Yagini uyguladiktan sonra bezleri yangin tehlikesi olusabilecek bolgede
BIRAKMAYINIZ, kendi kendine yanmaya sebebiyet verebilir, bagka bir ifadeyle uyaricisiz kendi
ateslenebilir. Kullandiktan hemen sonra, Tik Yagini uyguladiktan sonra bitiin bezleri suyla
tamamen islatin ve evin digarisinda glivenli bir yere yerlestirin.

e BuUrinuislemden gegirmemeyi segerseniz, grimsi bir renge burinur ve ¢atlaklar olusur. Hafif zmparalama ile orijinal
renk geri kazanilabilir ve ardindan yukaridaki talimatlara gére Tik Yagi uygulanabilir.

. <] Mazi otunun sizmasi

Ahgabin ylizeyinden sizma yapabilen Mazi otu dogal sebeplerden bir¢ok odun tirt olusturur. Bu da normal zararsiz
toprak, ¢im ve/veya bitki gibi teras veya gliverte gibi sabit ylzeylerde sert alanlarda lekelere neden olabilir.

e Mazi otunu temizlemek igin 6zel bir temizlik Grini kullanmak ya da alternatif olarak su bazli ahsap Onarici/Parlatici
(genellikle oksalik asit iceren triinler Kogtas magazalarindan elde edilebilir) kullanilabilir. Onemli lekeler 1- 2 giin icinde
¢ikacaktir.

e Korumayi temizleme tipine gére kullanma kilavuzunu takip ederek yapmalisiniz ve ilk olarak sectiginiz trinu etki alanini
belirleyip teste tabii tutunuz. Bu 6zellikle 5nemli ytizey boyasi temizleme deterjani uygulanan asinmig olan ahsap
yuzeylerde meydana gelir. Eger guiverte temizlikten rengi solmussa uygun ahsap boyasiyla tamir edilmelidir.

e Maz otunun gelecekte olusumunu azaltmak i¢in talimatlarin altinda bulunan bakim kismini énemle takip ediniz.
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Manufacturer ¢ Fabricant « Producent
Producator « Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited,
3 Sheldon Square, London, W2 6PX,
United Kingdom

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E

1011 VM Amsterdam

The Netherlands
www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online,
visit www.kingfisher.com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.fr

Pour consulter les manuels d’instructions
en ligne, rendez-vous sur le site
www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ sie z instrukcja obstugi online,
odwiedz strone www.kingfisher.com/products
WUmnoprep:

00O «Kactopama PYCy
[epbeHesckas Hab., oom 7, cTp.8,
Poccusa, Mockea, 115114
www.castorama.ru

UsrotoButensb ansa Poccuu:

TXAHI JTOV ®SKTOPU-MNXY TAV [K.C. KOMMAHMU

Appec:
Mxyok TxaHx KoMMioH, Tyi MNxyok OncTpukT,
Buhx AuHx MpoBuHC, BbeTHaM

OHnanH-BepcuMn pyKoBOACTB Mo
3KCMyaTaumm AOCTYMHbI HA CTpaHuLie
www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni
online, vizitati www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones
en linea, visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugées online,
visite www.kingfisher.com/products

ithalatgi Firma:

KOGTAS YAPI MARKETLERI TIC. A.S.
Tasdelen Mah. Sirri Celik Bulvari No:5
34788 Tasdelen/Cekmekdy/ISTANBUL
Tel: +90 216 4300300

Faks: +90 216 4844313
www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet Gizerinden ulagsmak

icin www.kingfisher.com/products adresini
ziyaret edin

Yetkili servis istasyonlari ve yedek parca temini igin
asagida yer alan Kogtas Musteri Hatti ve Kogtas
Genel Mudurliik irtibat bilgilerinden faydalaniniz.

KOGTAS MUSTERI HIZMETLERI
0850 209 50 50
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